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Resumen

El presente resumen operativo expone las principal es cuestiones que se recogen en los cuatro informes
de recopilacion y sintesis de 83 comunicaciones nacionalesiniciales de Partes no incluidas en €l anexo | dela
Convencion. Lainformacion se ha estructurado con arreglo alas directrices de la Convencion Marco parala
preparacion de las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en €l anexo |. Desde que se prepard
el Ultimo informe se han presentado a la secretaria numerosas comunicaciones iniciales nuevas, pero las
cuestiones de interés para las Partes no incluidas en el anexo | siguen siendo las mismas en todos |0s casos.
Laeducacion, laformacion y la sensibilizacién publica con respecto al cambio climatico, asi como las
necesi dades de recursos financieros y apoyo técnico se consideran de gran importancia parala preparacion de
las comunicaciones nacionales y la aplicacion de la Convencién alargo plazo.

En el 17° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Ejecucion (OSE) |as Partes podran tomar
conocimiento del presente resumen operativo, con miras a recomendar un proyecto de decision sobre los
futuros documentos de recopilacion y sintesis de las comunicaciones nacionales iniciales de las Partes no
incluidas en el anexo |, para su adopcién por la Conferencia de las Partes en su octavo periodo de sesiones.

" El retraso en lapublicacion del presente documento se ha debido a problemas técnicos en las
comunicaciones con un editor externo.
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. INTRODUCCION

1. Lacuartarecopilaciony sintesis de las comunicaciones iniciales de las Partes no incluidas
en el anexo | de la Convencion se basa en 31 comunicaciones recibidas por la secretariade la
Convenciéon Marco entre @ 2 de junio de 2001 y €l 1° de junio de 2002. EI resumen operativo
gue agui se presenta se basa en latercera recopilacion y sintesis de 52 comunicaciones
nacionales y en la cuarta recopilacion y sintesis de 31 comunicaciones nacionales presentadas a
|a secretarfa hasta el 1° de junio de 2002". Esas 83 comunicaciones son de |os siguientes paises:
Antiguay Barbuda, Argelia, Argentina, Armenia, Azerbaiyan, Bahamas, Barbados, Bhutén,
Bolivia, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Chad, Chile, Colombia, Congo,

Costa Rica, Cote d'lvoire, Cuba, Dominica, Ecuador, Egipto, El Salvador,

Estados Federados de Micronesia, Etiopia, Filipinas, Georgia, Ghana, Granada, Guatemal a,
Guyana, Haiti, Honduras, Indonesia, Islas Cook, Islas Marshall, Israel, Jamaica, Jordania,
Kazajstan, Kiribati, Lesotho, Libano, Malasia, Maldivas, Mali, Marruecos, Mauricio, México,
Mongolia, Nauru, Nicaragua, Niger, Niue, Panama, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Peru,
Republica de Corea, Republica de Moldova, Republica Democratica del Congo,

Republica Democratica Popular Lao, Saint Kittsy Nevis, Samoa, Santa Lucia, San Vicentey
las Granadinas, Senegal, Seychelles, Singapur, Sri Lanka, Swazilandia, Tailandia, Togo,
Trinidad y Tabago, Tunez, Turkmenistén, Tuvalu, Uruguay, Uzbekistén, Vanuatu, Y emen

y Zimbabwe.

II. CIRCUNSTANCIASNACIONALES

2. LasPartesinformaron, con mayor o menor detalle, sobre sus circunstancias nacionales en
sus comuni caciones nacionales, bien en un capitulo separado o como parte de otros capitul os.
También facilitaron informacién sobre el tamafio y ubicacion de susterritorios, € climay demas
caracteristicas fisicas y geogréaficas, € nivel de desarrollo y la situacion socioecondmica.

La poblacion de las Partes informantes va de menos de 3.000 habitantes a mas de 209 millones.
En cuanto al nivel de desarrollo, 14 Partes informantes pertenecen a grupo de desarrollo humano
bajo, 44 a de desarrollo humano mediano y 9 a de alto desarrollo humano, segin la
clasificacion del Informe sobre Desarrollo Humano 2001 del Programa de |as Naciones Unidas
parael Desarrollo. Dieciséis Partes no estén clasificadas en lo que respecta al desarrollo
humano. Veintiuna Partes informantes estan ademas clasificadas como paises menos
adelantados en la lista actual de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio

y Desarrollo.

3.  LasPartes describieron laimportancia de diferentes sectores econdmicos para sus
prioridades en la esfera del desarrollo y muchas destacaron la particular atencion que prestan ala
agriculturay los recursos hidricos. Algunas Partes hicieron hincapié en laimportante
contribucion del sector de los servicios en sus economias. Numerosas Partes, entre ellas
pequefios Estados insulares en desarrollo, resaltaron la primordia importancia de las actividades

! v éase la decision 30/CP.7, parr. 2 b) (FCCC/CP/2001/13/Add.4).
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econdmicas asociadas alas zonas costeras y la actividad pesquera. La mayoria de las Partes
proporcionaron informacion detallada sobre €l sector energético que revel 6 diferencias muy
marcadas entre las Partes en cuanto a las circunstancias nacionales y alas tendencias en relacion
con laofertay lademanda presente y futura de energia.

I1l. DESARROLLO SOSTENIBLE E INTEGRACION DE LAS CUESTIONES
DEL CAMBIO CLIMATICO EN LA PLANIFICACION
A PLAZO MEDIANO Y LARGO

4.  LasPartes proporcionaron informacion sobre sus planes de desarrollo sostenible y la
integracion de las cuestiones del cambio climatico en la planificacion a plazo mediano y largo.
En general, lainformacion facilitada a respecto fue limitada, y el grado de detalle insuficiente
paraidentificar actividades concretas en relacion con los planes. S6lo unas pocas Partes
dedicaron una seccién de su comunicacion alas cuestiones del desarrollo sostenible y algunas
otras incluyeron una seccién aparte sobre sus planes nacionales.

5.  Muchas Partes facilitaron informaci6n sobre € desarrollo sostenible y las actividades de
planificacion al describir |os planes nacionales de desarrollo y medio ambiente, los arreglos
institucionales y lalegislacion en materia de medio ambiente y/o desarrollo. Varias destacaron
la necesidad de adoptar un enfoque integrado al tratar de las cuestiones ambientales. Numerosas
Partes describieron actividades que deberian incorporarse en los planes nacionales de desarrollo
y medio ambiente paralograr un desarrollo sostenible. Solo unas cuantas informaron acerca de
actividades relativas ala aplicacion del Programa 21 de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo. Muchas destacaron también laimportanciade la
participacion efectiva de |os interesados directos, como las organizaciones no gubernamental es,
el sector privado y las instituciones académicas y organizaciones comunitarias, en laelaboracion
de las politicas relacionadas con € cambio climatico.

6. Lamayoriade las Partes manifestaron su intencion de incluir la planificacion relativa al
cambio climatico en sus futuras consideraciones sociales, econémicas y ambiental es.

Varias Partes indicaron que ya habian elaborado o estaban formulando amplios planes de accion
nacionales y/o marcos de politica sobre e cambio climatico para cumplir sus obligaciones a
tenor de la Convencion. Lamayoria de las Partes subrayaron la necesidad de mejorar la
capacidad para elaborar marcos institucional es destinados especificamente a las actividades
relacionadas con el cambio climético.

7. Muchas Partes facilitaron informacion sobre las medidas que estaban tomando para
coordinar las actividades relacionadas con el cambio climatico, en tanto que otras destacaron la
importancia de |os centros nacionales de enlace de la Convencion Marco en la coordinacion de
esas actividades. Varias Partes hicieron hincapié en la necesidad de fortalecer la coordinacién a
nivel local, nacional y regional. Muchas Partes expresaron la necesidad de proseguir las
actividades iniciadas durante la preparacion de la comunicacion nacional inicial. Numerosas
Partes facilitaron informacion sobre lalegislacion y las estrategias ambiental es existentes y
previstas.
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V. INVENTARIOSDE LASEMISIONESY LA ABSORCION
ANTROPOGENAS DE GASESDE EFECTO
INVERNADERO

8.  LasPartes presentaron sus inventarios nacional es de las emisiones antropdgenas por las
fuentes y la absorcion antropogenia por los sumideros de |os gases de efecto invernadero (GEI).
El grado de informacion varié entre las Partes, y muchos de |os pequefios Estados insulares en
desarrollo no incluyeron las emisiones de algunas categorias de fuentes por carecer de los datos
necesarios. Sin embargo, la notificacion de otras Partes fue generalmente comparable alade las
Partes del anexo I.

9. Casi todas las Partes siguieron larecomendacion del Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnol6gico (FCCC/SBSTA/1996/20, parr. 30) y utilizaron laversion revisada

en 1996 de las Directrices del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético
(IPCC) paralosinventarios nacionales de efecto invernadero. Lamayoria adoptoé e método de
referencia, salvo un grupo muy pequefio que aprovechd la posibilidad ofrecida por las
Directrices del IPCC de elaborar metodol ogias y factores de emision para algunas subcategorias
de sectores, tales como la agricultura, e cambio de uso delatierray silvicultura (UTS), y los
desechos, para que se adaptaran mejor a sus circunstancias nacionales. Casi todas las Partes
sefialaron dificultades en relacion con los datos de actividad y algunas tuvieron problemas con
los factores de emision, en tanto que otras tropezaron con dificultades en la aplicacion de las
Directricesdel IPCC. Alrededor delamitad de las Partes informantes indicaron haber estimado
las emisiones de didxido de carbono (CO,) procedentes de la guema de combustible utilizando
tanto el método de referencia como el enfoque sectorial del IPCC. En lamayoriade los casos,
las diferencias notificadas entre |os dos métodos fueron del mismo orden de magnitud que para
las Partes del anexo I.

10. Todas las Partes recopilaron datos sobre las emisiones de CO,, metano (CH,) y

oxido nitroso (N2O), con la excepcion de Maldivas, que no incluyd las emisiones de N,O.
Muchas Partes (57) también facilitaron estimaciones de | as emisiones agregadas de GEI
expresadas en CO, equivalente. En general, el CO, parece ser e principal GEI emitido.
Lamayoriade las Partes facilitaron datos sobre su principales categorias de fuentes de emision y
sumideros de GEI, como las emisiones de CO, procedentes de la quema de combustible y
procesos industriales, la absorcion de CO, correspondiente al UTS, las emisiones de CH,4 de los
sectores de la agriculturay los desechos y las emisiones de N,O correspondientes a los suelos
agricolas y laquemade combustibles. La mayoria de |as Partes informantes proporcionaron
datos sobre |as emisiones de todos 0 algunos de |os precursores del 0zono (mondxido de
carbono (CO), éxidos de nitrégeno (NOy) y compuestos organicos vol étiles distintos del metano
(COVDM)). Pocas Partes facilitaron datos sobre las emisiones de hidrofluorocarburos (HFC),
perfluorocarburos (PFC) o hexafluoruro de azufre (SFg), pero mas de lamitad de las Partes
proporcionaron datos sobre las emisiones de didxido de azufre (SO,). Casi dosterciosdelas
Partes informantes comunicaron datos sobre las emisiones de los combustibles del transporte
aéreo y maritimo internacional. Algunas Partes también facilitaron informacion sobre el grado
de incertidumbre de sus estimaciones de los GEI.

11. Enlamayoriade las Partes, laprincipal fuente de emisiones de GEI fue el sector
energético, seguido del sector agropecuario, pero para mas de un tercio de las Partes este Gltimo
fue lafuente principal. En dos terceras partes de |os casos, |as emisiones de esas categorias de
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fuentes quedaron compensadas abundantemente por la absorcion por los sumideros en € sector
del UTS en su conjunto.

12. Lamayoriade las Partes menciono la fuente de datos de actividad utilizada para estimar
las emisiones, aunque este tipo de informacién no se pide en las directrices de la

Convencion Marco. Las fuentes de datos varian mucho entre las Partes y a menudo incluyen las
estadisticas nacionales. Segun se notificd, los dos factores principales que afectaron alacalidad
de los inventarios nacionales de GEI fueron lafata de datos de actividad y lainadecuacion de
los factores de emision por defecto. Se aludié con frecuencia alainexistencia, inasequibilidad y
mala calidad de los datos de actividad, particularmente en |os sectores de la energia, la
agriculturay el UTS.

13. Lamayoriade las Partes utilizaron los cuadros sindpticos del IPCC, o un formato anal ogo,
para notificar los resultados del inventario. Un tercio de las Partes informantes suministraron
todas o0 algunas de las hojas de trabajo pertinentes del Libro de Trabajo para el inventario de
gases de efecto invernadero del IPCC, lo que facilité la reproduccion y aumentd la transparencia
de los datos.

14. Casi todas las Partes describieron los arreglos institucional es existentes para la preparacion
de los inventarios nacionales y sefialaron esferas que podrian mejorarse. En unos pocos casos en
gue esos inventarios se prepararon y comunicaron en relacion con uno 0 mas afios adicionales
respecto del inventario presentado inicialmente para el afo de base, se observo unamejoradela
amplitud, latransparenciay lacaidad delos datos. Esto indicaria que hay motivos para aentar
la preparacion de inventarios en forma continua. Muchas Partes expresaron la necesidad de
mejorar y actualizar susinventarios, paralo cual necesitarian asistenciafinancieray técnica
adicional. Casi todas |as Partes recibieron apoyo exterior para preparar sus inventarios de GEI.

V. MEDIDAS QUE CONTRIBUYEN A HACER FRENTE
AL CAMBIO CLIMATICO

15. Casi todas las Partes proporcionaron informacion en sus comuni caciones nacional es sobre
programas que contenian medidas susceptibles de contribuir a hacer frente a cambio climatico,
limitando el aumento de las emisiones de GEI y/o acrecentando |a absorcién por los sumideros.
Lamayoria de las Partes identificaron |os sectores pertinentes en términos de su importancia en
las emisiones presentes y/o futuras de GEI, y analizaron medidas o proyectos que podian
contribuir areducir esas emisiones. Algunas Partes describieron politicas y medidas sectoriales
que repercutirian en las emisiones futuras. Los sectores examinados en los informes fueron los
delaenergia, laagricultura, e cambio de uso de latierray silvicultura, y los desechos.

16. En el sector energético, las Partes mencionaron las medidas adoptadas en relacion con la
ofertay lademanda. Las medidas en el sector de la ofertaincluyen la conservacion y eficiencia
energéticas, la generacion conjunta de energia, la modernizacion de las central es termoel éctricas,
la sustitucion de combustibles, laimportacion de electricidad, lareduccién de las pérdidas en la
transmision y distribucion, la promocién de la electrificacion rural y la utilizacion de fuentes de
energia renovables. En cuanto alademanda, |as Partes describieron medidas en |os sectores
industrial, residencial, comercial y/o del transporte. Esas medidas se refieren principamente al
aumento de la eficiencia energéticaen lailuminacién, el enfriamiento, la coccion de aimentosy
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el aire acondicionado; la g ecucion de programas de gestion en relacién con lademanda; la
promocion de la sustitucion de combustibles y |a utilizacién de energia renovable; la elaboracion
de planes generales para €l transporte por carretera; laintroduccion de vehiculos eléctricos o
accionados por gas natural comprimido; la disuasiéon del empleo de vehiculos privados; |la mejora
del sistema de transporte publico; la adopcion de medidas legales para controlar las emisiones de
los vehiculos; y las limitaciones alaimportacion de vehicul os usados y/o reacondicionados.

17. End sector de laagriculturalas medidas expuestas se refieren alamejora de las practicas
de explotacion agricola; la reduccion de las superficies cultivadas; la rotacion, diversificacion e
intensificacion de los cultivos; la gestion de los nutrientes de las plantas; y la sustitucion de los
fertilizantes minerales. Entre otras medidas figuran |a adopcién de sistemas de riego mejorados,
el mejoramiento de las préacticas de explotacion pecuaria, la modificacion de la alimentacion del
ganado y lamejorade larecogida, utilizacion y almacenamiento de |os desechos organi cos.

18. Ené sector del cambio de uso delatierray silvicultura, se propusieron, entre otras, las
siguientes medidas: la preservacion de lamasaforestal existente y programas de forestacion y
reforestacion; la prevencion y control de incendios y enfermedades; la introduccion de incentivos
fiscales; € desarrollo de sistemas ganaderos y agricolas forestales; larevision de las politicas de
gestion de bosgues y tierras; y la gestion sostenible de las zonas protegidas y |0s ecosistemas
frégiles.

19. En d sector de los desechos las medidas se refieren principalmente ala gestion integrada
de los desechos, su reduccion al minimo en las diferentes fases del ciclo de produccién, la
recuperacion del metano de los vertederos y la elaboracion de instrumentos legal es.

20. LasPartessesirvieron del dictamen de expertos y de modelos para evaluar las opciones de
reduccion delos GEI. Las Partes que utilizaron dictamenes de expertos basaron sus
evaluaciones en los inventarios de GEl, las pautas de crecimiento econdmico y los planes de
desarrollo nacionales o sectoriales. Las Partes que utilizaron model os proyectaron € nivel delas
emisiones futuras utilizando un escenario en que todo sigue igual y uno o dos escenarios con
medidas de mitigacion. Las principales variables utilizadas para elaborar 10s escenarios fueron

el crecimiento demografico, la poblacion urbana, la demanda de energiay e producto interno
bruto y e consumo de petréleo. Las proyecciones de las emisiones se estimaron principalmente
paralos afios 2005, 2010, 2020 y 2030.

21. Varias Partes comunicaron los criterios utilizados para evaluar y seleccionar las posibles
opciones de reduccién. Entre los criterios aplicados figuran los siguientes: |as posibilidades de
integrarlas en planes y programas de desarrollo nacionales y sectoriales; las posibles
repercusiones en la economia, con un aumento del crecimiento econdmico y el desarrollo; la
disponibilidad de recursos financieros y de asistenciatécnica; |os posibles efectos ambientales; la
reduccion potencia de las emisiones; y laviabilidad y rentabilidad de la gjecucion.

22. El estado de aplicacién de las opciones de reduccién difieren entre las Partes. Muchas
indicaron que los estudios se hallaban en unafaseinicial. Laformulacién de recomendaciones
mas detalladas exigiria celebrar consultas con los interesados de |os sectores publico y privado, y
recibir sus aportaciones, asi como elaborar medidas de tipo normativo y juridico apropiadas.
Algunas Partes mencionaron medidas concretas que ya estan aplicando, en relacion
principalmente con los instrumentos normativos y lalegislacion forestal.
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23.  Numerosas Partes incluyeron en sus comunicaciones nacional es varios proyectos
encaminados a reducir |as emisiones de GEI y a aumentar la absorcion por los sumideros. Enla
informacion facilitada sobre esos proyectos figuran a veces |os gastos de g ecucion conexos, asi
como €l potencia de mitigacion, de conformidad con €l parrafo 4 del articulo 12 dela
Convencion. Algunas Partes presentaron ideas de proyectos, con inclusién de los resultados
previstos, entre ellos |os beneficios ambientales y sociales.

VI. INVESTIGACION Y OBSERVACION SISTEMATICA

24. Lamayoriade las Partes proporcionaron informacién sobre lainvestigacion y la
observacion sistematica, bien en un capitulo separado o en una seccién de su comunicacion
nacional. Algunas Partes facilitaron esainformacion de manera esporédica en varias secciones
de la comunicacion nacional.

25. Lamayoriade las investigaciones identificadas o planificadas por |as Partes se refieren
aevauaciones de lavulnerabilidad y la adaptacion a cambio climatico. Los principales sectores
considerados fueron la agricultura, los recursos hidricos, las zonas costeras, lasilviculturay la
energia. Otrasinvestigaciones se centraron en mejorar los conocimientos sobre el fenédmeno

El Nifio-Oscilacion Austral (ENOS), en lareduccion y gestion de laincertidumbre relacionada
con el cambio climatico y el desarrollo de escenarios apropiados a ese respecto, y en sus
repercusiones socioecondmicas. Aproximadamente la mitad de las Partes se refirieron a arreglos
institucional es existentes o futuros a nivel nacional, regional einternaciona parafacilitar
lainvestigacion sobre el cambio climatico.

26. Los programas deinvestigacion en curso o planificados tienen por objeto mejorar el
conocimiento de los efectos del cambio climatico, |os fendmenos extremosy la variabilidad del
clima sobre la diversidad biologica, € uso de latierra, los bosgues, la agricultura, los recursos
hidricos, las zonas costeras, la pesca, |0s ecosistemas, la salud humanay |os asentamientos
humanos. Algunos de los programas de investigacion sobre la adaptacion incluyen la evaluacion
de una serie de opciones de adaptacion en las zonas costeras, programas de fito y zoogenética, €l
manejo integrado de plagas, e mejoramiento de la ordenacion de suelos y cultivos, la evaluacion
y e célculo de costos de las medidas de adaptacion en el suministro y €l uso del agua, y €l
desarrollo de nuevas tecnologias de adaptacion y de nuevas especies vegetales o cultivos
resistentes.

27. Al informar sobre la observacion sistemética, la mayoria de las Partes incluyeron
informacion sobre sus registros de observacion y los tipos y el nimero de redes y estaciones de
observacion que estan en uso. En lamayoria de los casos estos sistemas consisten en unared de
estaciones de observacion y vigilancia que relinen datos meteorol 6gicos, oceanograficos e
hidroldgicos. Algunas Partes mencionaron su participacion en diversos sistemas de observacion
mundial, como el Sistema Mundia de Observacion de los Océanos (SMOOQ) y e Sistema
Mundia de Observacién del Clima (SMOC), y otras aludieron a su cooperacion y colaboracion
con organizaciones internacional es.

28. Lamayoriade las Partes informo sobre la situacién de la observacion sisteméticay las
actividades planificadas. Las observaciones en curso serefieren en genera a clima, la
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hidrologiay €l nivel del mar. Algunas Partes describieron también la cooperacion a nivel
regiona einternacional, las limitaciones, y las necesidades de asistencia financieray técnica.

29. Losprogramas de investigacion sobre la mitigacion se relacionan principa mente con €l
analisis de las opciones parala recuperacion de la energia, €l desarrollo y la promocién de
fuentes de energia renovables, la evaluacion de la aplicabilidad de las medidas de mitigacion
propuestas, y laevaluaciony el célculo de costos de esas medidas. Muchas Partes destacaron
también la elaboracion de datos de actividad y de factores de emision apropiados para mejorar la
calidad de losinventarios de GEl.

30. En cuanto alas limitaciones relacionadas con lainvestigacion y la observacion sistematica,
numerosas Partes informantes se refirieron en general alafalta de recursos financieros y apoyo
técnico y alainsuficiente capacidad y competencia humana. Muchas dieron informacion sobre
programas de investigacion que tienen previsto realizar si disponen de recursos financieros y
técnicos. Entre las necesidades y prioridades parala observacion sisteméticase aludié ala
formacion y e fomento de la capacidad en las ciencias de lameteorologiay la climatologia, €
desarrollo y la gestion de bases de datos, y el mejoramiento, larehabilitacion y el fortalecimiento
delos sistemas, las estaciones y |as redes de observacion existentes. Muchas Partes indicaron
también que habia grandes lagunas en | as observaciones, y mencionaron la necesidad de nuevas
estaciones de vigilancia, mayores medios y capacidad técnica, e mejoramiento y mantenimiento
del equipo, y lacoordinacion y e fortalecimiento de las instituciones encargadas de la
educacion, laformacion y lainvestigacion.

VII. REPERCUSIONESDEL CAMBIO CLIMATICO, ADAPTACION
Y ESTRATEGIASDE RESPUESTA

31. Cas todaslas Partes facilitaron informacion sobre su vulnerabilidad actual y futuray sobre
las medidas de adaptacion y las estrategias de respuesta, incluido €l grado de aplicacion. A este
respecto se dio informacion sobre los métodos y enfoques utilizados, las limitaciones de los
métodos e instrumentos, |os problemas y dificultades con que se tropieza, |os sectores
estudiados, |0os métodos para analizar y evaluar las necesidades y prioridades de adaptacion, y los
arreglosingtitucionales y el trabgjo en red. Algunas Partes facilitaron también informacion sobre
otras esferas técnicas relacionadas con la vulnerabilidad y |a adaptacion en las que trabajarian si
dispusieran de los recursos financieros y el apoyo técnico necesarios.

32. Lamayoriade las Partes sefial 6 que habia utilizado las Directrices técnicas del IPCC para
evaluar losimpactos del cambio climético y las estrategias de adaptacion, incluidos los
escenarios de las emisiones (la serie 1S92). Algunas Partes indicaron especificamente que

habian hecho uso del Manual del Programa de las Naciones Unidas parael Medio Ambiente, que
habian pedido el parecer de expertos 0 que habian utilizado sus propios métodos y criterios.
Lamayoriade las Partes trataron | os diferentes sectores de forma aislada, pero otras realizaron
eval uaciones integradas para tener en cuenta las interacciones entre dos 0 mas sectores conexos.

33. Lamayoriade las Partes habian utilizado diversos modelos de circulacion genera (MCG)
para generar escenarios del cambio climatico, y alrededor de la mitad habia empleado e modelo
integrado paraevaluar el cambio climético provocado por |os gases de efecto invernadero y el
generador de escenarios (MAGICC-SCENGEN) para obtener escenarios regionales del cambio
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climético sobre la base de un Unico o de varios MCG. Muchas Partes habian utilizado también
escenarios incremental es 0 anal 0gicos para diversos horizontes temporales hasta €l afio 2100.

34. Lametodologia més comunmente adoptada paralos escenarios relativos al aumento del
nivel del mar con diferentes horizontes temporales hasta el afio 2100 fue ladel IPCC. Algunas
Partes realizaron andlisis de sensibilidad adoptando escenarios de emisiones altas y bajas para
calcular el cambio proyectado del nivel del mar.

35. Algunas Partes notificaron los problemas o dificultades con que habian tropezado a aplicar
las Directrices técnicas del IPCC para evaluar los impactos del cambio climético y las estrategias
de adaptacion, y las limitaciones de los métodos e instrumentos empleados. Estas se relacionan
con frecuencia con la baja resolucién de los MCG, la falta de conjuntos de datos exhaustivos
para una correcta validacion de los resultados de los modelos y la falta de tiempo y de recursos
humanosy financieros.

Vulnerabilidad

36. El andlisis delos efectos en |os diversos sectores se basd en una amplia gama de modelos y
en el dictamen de expertos. Se emplearon model os de tipo integrado o basados en procesos para
sectores como la agricultura (incluida la ganaderia), los recursos hidricos, los bosgues, los
pastizales, |las zonas costeras y la salud humana. Otros sectores y esferas estudiados fueron los
asentamientos humanos, lainfraestructura, la pesca, la diversidad biolégica, €l turismoy la
energia, y ecosistemas tales como lastierrasforestales y los arrecifes coralinos. Principal mente
se hizo hincapié en sectores especificos, en funcién de su importancia socioecondémica.

37. Lamayoriade las Partes evalud la vulnerabilidad del sector agricola e indico que seria
afectado negativamente por el cambio climético, los fendmenos extremos como las sequiasy 10s
huracanes, la pérdida de fertilidad del suelo, laerosion, lalixiviacion de los fertilizantes
minerales, la mayor incidencia de plagas y enfermedades, € estrés caldrico delosanimalesy los
efectos indirectos del aumento del nivel del mar. Se efectuaron también evaluaciones de la
vulnerabilidad de los cultivos agricolas en una serie de escenarios del cambio climético.

Las previsiones indican en general una menor productividad de los cultivos y los animales, salvo
en |os paises de |atitudes medias a atas, donde cabe prever un aumento de la produccién de
cultivos gracias a un periodo vegetativo més prolongado, a temperaturas més favorablesy a una
mayor fertilizacion por el dioxido de carbono. Otro de los efectos sefialados fue una mermade
lacalidad del pienso.

38. Muchas Partes evaluaron la vulnerabilidad de las zonas costeras, algunas de ellas
realizando la evaluacion con diferentes escenarios de aumento del nivel del mar. Los principales
efectos identificados fueron la erosion y un retroceso de las zonas costeras, €l aumento dela
salinidad en los estuarios y humedades, con la desaparicion de los manglares, laintrusion de
agua salada en los acuiferos, la degradacion o pérdida de las playas, una disminucion de la
productividad de las pesquerias costeras, un mayor descoloramiento de los corales y efectos
devastadores en las especies coralinas. Cas todos |os paises riberefios, incluidos los pequefios
Estados insulares en desarrollo, sefiadlaron que el cambio climético y € consiguiente aumento del
nivel de mar tendrian un efecto devastador en las comunidades y lainfraestructura costeras.
Algunas Partes estimaron que un aumento del nivel del mar del orden de 0,5 a1 m provocariala
inundacion de las costas y la destruccion de lainfraestructura, como los caminos y las viviendas,
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de esas zonas. Lamayoria de |as Partes expresd también su preocupacion por |os efectos
negativos del aumento del nivel del mar en lastierras agricolas y 10s ecosistemas bajos, 10s
humedales y |os estuarios.

39. Lamayoriade las Partes informaron sobre |os efectos previstos del cambio climético en los
recursos hidricos. Muchas sefialaron |a posibilidad de un aumento de la escorrentia debido a una
precipitacion més intensay un mayor riesgo de inundaciones repentinas, mientras que otras
hicieron hincapié en la disminucion de los recursos hidricos. Esta podia deberse a una menor
precipitacion, a una mayor evaporacion, alareduccion de larecarga de los acuiferosy ala
contaminacion. Ladisminucion de los recursos de aguas tendria también un efecto negativo en
la generacion de energia hidroel éctrica, la produccion de alimentos, especial mente de cultivos de
riego, y e transporte. Numerosas Partes informantes se refirieron alas repercusiones negativas
de laintrusién de agua salada sobre |la calidad del agua, y muchas sefialaron también que ya
tenian problemas de escasez de agua.

40. Muchas Partes facilitaron asimismo informacion, con diversos grados de detalle, sobre la
evaluacion de los impactos del cambio climético en lasalud humana. Laopinién genera es que,
con las limitadas observaciones y estudios disponibles, no es facil entender claramente las
relaciones entre las caracteristicas del climay lasalud humana. Casi todas |as Partes sefialaron
gue era probable que aumentara laincidencia de las enfermedades transmitidas por € aguay por
vectores relacionadas con la contaminacion del agua. Se menciond una amplia gamade
enfermedades, pero las més comunes fueron el paludismo, lafiebre denguey ladiarrea. Muchas
Partes aludieron al estrés adicional que las altas temperaturas impondrian ala poblacion,
aumentando su vulnerabilidad alaenfermedad. Algunas Partes sefidlaron un probable aumento
de laincidencia de | as enfermedades endémicas debido ala mayor densidad demogréaficay al
empeoramiento de | as condiciones sanitarias.

41. Lamayoriade las Partes dio informacion sobre la evaluacion de los impactos del cambio
climético en los ecosistemas terrestres. Casi todas mencionaron una disminucion de la cubierta
vegetal como consecuencia de un aumento de la aridez y de lamenor productividad de los
bosquesy pastizales. Algunas Partes serefirieron a cambio y al desplazamiento de los
ecosistemas, asi como a un cambio general en la composicion por especies. Otras Partes
subrayaron que la deforestacion conduciria probablemente a una pérdida de biodiversidad.
Algunas notificaron el riesgo de una mayor frecuencia de incendios forestales en las temporadas
secasy €l consiguiente aumento de la erosion del suelo.

42. Muchas Partes informaron sobre |os efectos adversos previstos en la pesca como resultado
del aumento de las temperaturas y de los cambios en lasalinidad. Se prevé que los efectos se
deberdn ala destruccion de las zonas de reproduccion y cria, como los manglaresy los arrecifes
coralinos, y alamenor disponibilidad de nutrientes. En la mayoria de |os casos | os efectos
previstos son inciertos, porgque aln es dificil pronosticar € ritmo del cambio y la capacidad de
adaptacion de | as especies.

43. Muchas Partes dieron informacién sobre la vulnerabilidad de otros sectores/recursos, como
los asentamientos humanos, e turismo y la diversidad biologica. Algunas Partes indicaron los
posibles efectos negativos de las tormentas y |os huracanes frecuentes, en particular en la
infraestructura, |os sistemas energéticosy el turismo.
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Adaptacion

44. Casl todas las Partes informantes facilitaron informacion sobre las opciones, medidas y/o
estrategias de adaptacion relacionadas con los efectos del cambio climatico en unaamplia gama
de sectores. Lainformacion variamucho de una Parte aotra. Por |o general no se dio una
indicacion clara de los métodos utilizados para evaluar y analizar |as estrategias y medidas de
adaptacién. Sin embargo, algunas Partes indicaron que habian recurrido a dictamenes de
expertos basados en |os resultados de MCG o en | as predicciones de model os del impacto. Otras
Partes subrayaron |la necesidad de estudios més detallados y profundos de la vulnerabilidad para
poder formular medidas de adaptacion y determinar las necesidades de apoyo financiero y
técnico.

45. Muchas Partes informaron sobre las opciones y/o estrategias de adaptacion en la
agricultura, como €l desarrollo de cultivos xerofiticos, el mejoramiento de |os sistemas de d erta
temprana, la ordenacion y las précticas de cultivo (con planes sustitutivos de cultivo, o cambios
en la densidad de plantacion o las especies de cultivos), laintroduccion del riego, la adopcion de
sistemas mas eficientes, el mejoramiento del control de la erosion y la capacitacion y prestacion
de asistencia alos agricultores. Algunas Partes informaron de que estaban realizando programas
de fitogenética teniendo en cuenta el proceso de adaptacion.

46. Muchas Partes informaron sobre las opciones de adaptacién para |los recursos hidricos e
indicaron que efectuarian reformas de la politica en materia de recursos hidricos, orientadas,

por ejemplo, ala conservacién del agua, la transferencia de agua entre cuencas hidrograficas,

la desalinizacion, la lucha contralas inundaciones y la construccion de represas y embal ses para
aumentar los depdsitos de agua. Algunas Partes también tenian previsto reciclar las aguas
residuales y reducir la demanda, por g emplo implantando sistemas de riego mas eficientes.

47. Alrededor de lamitad de las Partes informantes dieron informacién sobre |as medidas de
adaptacion que podrian aplicarse en las zonas costeras mediante la ordenaci On integrada de esas
zonas. Otras Partes informaron sobre estrategias y medidas de adaptacién en las esferas de la
salud humana, los bosgues, € turismo, la pesca, |os asentamientos humanos, la diversidad
biol6gicay lafloray lafaunasilvestres. Entre las medidas notificadas cabe sefialar el
mejoramiento del sistema de atencién de salud, una mejor ordenacion de |os bosques,

la proteccion de lainfraestructuraturistica, € fortalecimiento de lalegislacion y la promocion de
la conservacion de la biodiversidad.

48. Lasnecesidadesy prioridades en la esfera del fortalecimiento de los arreglos
institucionales paralalabor relativa alavulnerabilidad y 1a adaptacion no se especificaron
claramente en lainformacion facilitada. Sin embargo, algunas Partes informantes mencionaron
la necesidad de mejorar |os arreglos para €l acopio y € andlisis de datos, y otrasindicaron la
necesidad de un mayor fomento de la capacidad y desarrollo de los recursos humanos.

49. Otras Partes mencionaron el mejoramiento de la coordinacion y la cooperacion entre las
instituciones y los organi smos competentes como factores clave parafacilitar laintegracion de
las preocupaciones relativas a cambio climatico en los procesos de formulacion de politicas,

y otras auin sugirieron la posibilidad de examinar y, cuando fuera necesario, enmendar la
legislacion existente con € fin de crear un marco institucional apropiado para hacer frente alos
efectos del cambio climético. Unas cuantas Partes indicaron la necesidad de mejorar la
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capacidad de los coordinadores nacionales en la esferadel cambio climético y delas
instituciones nacionales para administrar y coordinar 10s programas relativos a cambio
climatico.

50. Algunas Partes informaron sobre el grado de compromiso de los interesados directos y de
los responsables de las politicas competentes en el proceso de evaluacion de lavulnerabilidad y
la adaptacion, y sobre la participacion y la colaboracion de los expertos y las instituciones
nacionales en esalabor de evaluacion.

51. Muchas Partes facilitaron informacion sobre sus necesidades y prioridades en materia de
educacion, formacion e investigacion paralas evaluaciones de la vulnerabilidad y la adaptacion,
y lamayoria subrayé laimportanciade laformacion y lainvestigacion. Laformacion
encaminada principamente a fortal ecer la capacidad humana institucional pararealizar unalabor
afondo de evaluacion de la vulnerabilidad y 1a adaptacion en diversos sectores se considera
indispensable.

52. Algunas Partes tenian previsto abordar esferas técnicas relacionadas con lalabor de
evaluacion de lavulnerabilidad y la adaptacion, en particular para mejorar |os prondsticos de los
cambios de latemperaturay la precipitacion y reducir € nivel de incertidumbre en las
evaluaciones. Algunas Partes aludieron alaimportancia de promover la cooperacion regiona e
internacional, el trabajo enred y el intercambio de informacion, el uso en comun de los recursos
y latransferencia de tecnol ogias apropiadas parala evaluacion de lavulnerabilidad y la
adaptacion.

VIIl. EDUCACION, FORMACION Y SENSIBILIZACION
DE LA OPINION PUBLICA

53. Cas todas las Partes informantes facilitaron informacién sobre sus programas en curso o
futuros de educacién, formacion y sensibilizacion de la opinién publica, con distinto nivel de
detalle. Lamitad de las Partes informantes dedico un capitul o separado a estas tres cuestiones,

y las demas |as incorporaron como una seccién de un capitulo o las abordaron de forma muy
general en sus comunicaciones nacionales. En casi todos |os casos la informacion se present6 de
tal manera que hasido dificil distinguir claramente entre las actividades y |os programas en curso
y los que se gecutardn en €l futuro. Las Partes expresaron en general la necesidad de mejorar los
programas nacionales de educacion, formacion y sensibilizacion de la opinién publica
relacionados con e cambio climético para casi todos los sectores de la poblacién, incluidos los
responsables de las politicas y €l publico en general.

54. Lamayoriade las Partes facilitd informacion sobre iniciativas en curso y/o futuras para
incorporar las cuestiones del medio ambiente y el cambio climético en todos los niveles del
sistema oficial de educacién. Algunas Partes ya han integrado la ensefianza sobre | as cuestiones
del cambio climatico, principalmente en €l plan de estudios del tercer ciclo, y otras expresaron la
intencién de hacerlo en el futuro. Una Parte comunico su compromiso de conceder becas para el
estudio de lacienciadel cambio climético.

55. Lamayoriade las Partes subrayaron laimportancia de laformacion en el contexto de la
preparacion de |as comunicaciones nacionales. Varias mencionaron la escasez de expertos
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cualificados en el sector del cambio climatico para cumplir con las obligaciones dimanantes de la
Convencion. Algunas Partes subrayaron laimportancia de integrar las cuestiones del cambio
climatico en los programas de educacion oficiales y/o no oficiales y de sensibilizar al publico.
Otras Partes destacaron laincapacidad de las instituciones existentes de realizar investigaciones
e impartir formacion para cumplir con los requisitos de presentacion de informes de la
Convencién o establecer y aplicar programas y actividades apropiados de sensibilizacion de la
opinién publica.

56. Muchas Partes admitieron laimportancia de los programas de sensibilizacion de la opinion
publicay lanecesidad de aprovechar y mejorar |as actividades existentes. Sin embargo, en
muchos casos la informacién facilitada no es suficientemente clara para poder evaluar la
orientacion y el alcance de esos programas. Se dijo que lainformacion parala sensibilizacion
publica se difundia haciendo uso de un amplio espectro de materiales y medios. Ademas de los
programas orientados en su mayoria al publico en general, algunas Partes informaron sobre
programas de sensibilizacién especial es para grupos de poblacién especificos.

57. Muchas Partes indicaron la necesidad de asistencia paramejorar lainvestigacion y la
observacion sistematica con € fin de afrontar mejor €l cambio climético. Las esferas en que se
insistio fueron el fomento de la capacidad, lavigilanciay € acopio de datos, 1a dotacion de
instrumentos adecuados y el fortalecimiento institucional.

IX. NECESIDADESY LIMITACIONESFINANCIERAS
Y TECNOLOGICAS

58. Todaslas Partes informantes facilitaron ciertainformacion sobre sus necesidades
financieras y tecnolégicas y las limitaciones con que tropiezan en la preparacion de sus
comunicaciones nacionales y en la aplicacion de la Convencidn. Varias se refirieron a estas
cuestiones en un capitul o y/o seccidn separados de su comunicacion, pero la mayorialas planted
en capitul os dedicados a otras esferas. Principal mente se mencionaron limitaciones rel acionadas
con ladisponibilidad y la calidad de los datos, las tecnol ogias, losinstrumentosy las

metodol ogias disponibles y la capacidad humana, financiera e institucional .

59. Lamayoriade las Partes sefial 6 que habia recibido asistencia financiera y técnica del
Fondo para el Medio Ambiente Mundial y sus organismos de g ecucién y de otros programas
bilaterales o multilaterales parala preparacion de su comunicacion nacional inicial. Lamayoria
subrayé laimportancia de que esa asistencia continuara. De conformidad con el parrafo 4 del
articulo 12 dela Convencion 'y con € parrafo 17 de las directrices de la Convencion, muchas
Partes dieron informacion sobre |os proyectos para reducir las emisiones de GEI que habian
presentado para su financiacion, y agunas incluyeron unalista de los proyectos de adaptacion
paralos que han pedido financiacion.

60. Cas todas las Partes sefialaron las dificultades con que habian tropezado a preparar sus
inventarios nacionales de GEI e indicaron que se debia alafalta de capacidad técnica e
institucional y de datos de buena calidad. Muchas partes notificaron que los factores de emision
no eran apropiados o aplicables a su situacién, y algunas subrayaron la necesidad de adaptar las
metodol ogias a sus propias circunstancias. Ademas expresaron la necesidad de asistencia para
lograr un acopio y mantenimiento continuo de datos de actividad, mejorar la exactitud y
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fiabilidad de esos datos, aumentar la capacidad y competenciatécnicalocal y elaborar factores
de emisién nacionales, principalmente en |os sectores de la energia, la agricultura, € cambio de
uso delatierray silvicultura, y los desechos.

61. LasPartes mencionaron lagunasy dificultades relacionadas ya sea con laevaluacién o con
la posible aplicacion de | as opciones de reduccion. Entre los problemas asociados con la
evaluacion de esas opciones, |as Partes sefialaron lainsuficiencia de los arreglos institucional es,
lafalta de informacion, lafalta de capacidad para €l andlisis relativo alamitigacion y parala
formulacion de proyectos y lafalta de recursos financieros. Entre las limitaciones para aplicar
las medidas de reduccion se mencionaron los arreglos institucional es insuficientes, lafatade
recursos financieros, la ausencia de incentivos fiscales y/o de politicas para promover la
introduccion, la produccion 'y el uso de aparatos més eficientes, la aversion a riesgo de adoptar
nuevas tecnologias, €l costo més alto de las tecnol ogias de reduccion y la falta de apoyo publico
y politico parala aplicacién de esas medidas.

62. Con respecto alos problemasy limitaciones con que se ha tropezado en las evaluaciones
de la vulnerabilidad, muchas Partes indicaron que los estudios no eran suficientemente amplios
para abarcar todos |os sectores vulnerables, debido alafalta de capacidad, de tecnologia y/o
metodol ogia, de datos de buena calidad y de recursos financieros. Las necesidades sefial adas se
relacionan con el mejoramiento de las competenciasy lainvestigacion y del acopio y andlisis de
datos relativos ala vulnerabilidad y |as medidas de adaptacion, y el fomento de la capacidad para
evaluar €l impacto del cambio climético y adoptar medidas de respuesta. Muchas Partes
destacaron la necesidad de mejorar |as proyecciones de |los cambios de latemperaturay las
precipitaciones, asi como del aumento del nivel del mar, afin de reducir las incertidumbres
relativas al impacto. Los principales motivos de preocupacion sefialados fueron los recursos
hidricos, la agricultura, las zonas costeras, |0s asentamientos humanos, la poblacion, lasalud y
los ecosistemas. Pocas Partes indicaron explicitamente sus necesidades.



